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IDRO SATURNO 24
Gruppo struttura fissa / Fixed structure group / Feste Struktur Gruppe / Group structure fixe / Grupo
estructura fija
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41801903000 Guida (coppia) / Sliding runners (couple) / Schienen (Paar) / Raille (couple) / Guia (pareja)

2 41801903150 Supporto sx per guida / Left support for sliding / Linke Halterung für Laufschiene / Support gauche pour rail / Soporte
izquierdo para deslizamiento

3 41801903250 Supporto dx per guida / Right support for sliding / Richtige Unterstützung für Laufschiene / Support droit pour rail /
Soporte derecho para deslizamiento

4 41402050430 Staffa scatola fumi / Smoke box bracket / Bügel der Rauchabzug / Support de boîte à fumée / Suporte Caja Humos

5 41402053210 Staffa tubo fumi / Smoke pipe suport / Haltebügel Rauchrohr / Support tuyau de fumées / Soporte tubo humos

6 41401809710 Staffa aggancio / Coupling bracket / Federkupplungstür / Support d'accrochage / Soporte de enganche

7 41401909530 Serbatoio con tamponazione e scivoli / Tank with buffer and slides / Tank mit Füllung und Rutschen / Réservoir avec
tampon et glissières / Depósito con tamponado y tobogán

8 41600901300 Flangia Ø 200 / Flange Ø 200 / Flansch Ø 200 / Bride Ø 200 / Brida Ø 200
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IDRO SATURNO 24
Gruppo struttura mobile / Movable structure group / Beweglische Struktur Gruppe / Group structure
mobile / Grupo estructura móvil
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4140205314000 Cornice 4 lati / 4-sided frame / 4-seitiger Rahmen / Cadre à 4 côtés / Marco de 4 lados

2 4D14120068400 Griglia / Grille / Gitter / Grille / Rejilla

3 41402111750 Supporto estrazione / Extraction support / Extraktion Haltebügel / Support d'extraction / Soporte de extracción

4 4140204843000 Paratia focolare / Fireplace bulkhead / Trennwand des Feuerraums / Cloison du foyer / Mamparo de Hogar

5 4140204714000 Orecchia inferiore / Lower handle / Unterer Griff / Poignée inférieur / Manija inferior

6 4140204904000 Cerniera superiore / Upper hinge / Oberes Scharnier / Charnière supérieure / Bisagra superior

7 4D37020120 Porta / Door / Tür / Porte / Puerta

7a 4D12013039 Logo Cadel / Cadel logo / Cadel Logo / Cadel logo / Cadel logo

8 4140205373100 Deflettore aria vetro / Door deflector / Leitblech der Tür / Déflecteur de la porte / Deflector de la puerta

9 41411599950 Kit serratura ammortizzato / Pressur relief kit / Bausatz Überdruckablaud Brennkammer / Kit deocompression
chambre comcustion / Kit decompressión camara combustion

10 41800900600 Guarnizione / Gasket / Dichtung / Joint / Junta

10 41801599750 Kit 50 guarnizioni / Kit 50 gaskets / Bausatz 50 Dichtungen / Kit 50 joints / Kit 50 juntas

11 41401339610 Tappo ispezione vano fumi / Smoke compartment inspection plug / Inspektionsdeckel Rauchabzug / Clapet
inspection compartiment fumées / Tapón inspección compartimento humos

12 4130200480000 Braciere ghisa / Cast iron brazier / Brennschale aus Guß / Brasero en fonte / Brasero de arrabio

13 4018032 Kit maniglie / Handles kit / Griffsatz / Kit de poignées / Kit tirador

14 41802005700 Guarnizione placca aria / Air plate gasket / Luftplattendichtung / Joint de plaque à air / Junta de placa de aire

15 41402074210 Placca aria vetro / Air plate for glass / Luftplatte für Glas / Plaque d'air pour le verre / Placa de aire para vidrio

16 41801208000 Guarnizione - 5mt / Gasket with metallic core (5 mt) / Dichtung mit Metalseele (5 mt) / Joint avec nuyau metallique (5
mt) / Junta con alma metálica (5 M)

16 41801208001 Guarnizione - 50mt / Gasket with metallic core (50 mt) / Dichtung mit Metalseele (50 mt) / Joint avec nuyau
metallique (50 mt) / Junta con alma metálica (50 M)

16 41801208002 Guarnizione - 2,5mt / Gasket with metallic core (2,5 mt) / Dichtung mit Metalseele (2,5 mt) / Joint avec nuyau
metallique (2,5 mt) / Junta con alma metálica (2,5 M)

17 4D14120070300 Supporto display e Wi-Fi / Display and Wi-Fi support / Display- und WLAN-Unterstützung / Affichage et prise en
charge Wi-Fi / Soporte de pantalla y WI-FI

18 41402051130 Supporto serbatoio / Tank support / Tank Haltebügel / Support de réservoir / Soporte de depòsito pellet
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IDRO SATURNO 24
Porta fuoco / Fire door / Feuertür / Porte foyer / Puerta hogar
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D14120064500 Porta esterna / External Door / Außentür / Porte Extérieure / Puerta Exterior

1a 4D12013039 Logo Cadel / Cadel logo / Cadel Logo / Cadel logo / Cadel logo

2 4D1702002300 Vetro ceramico / Glass ceramic / Glaskeramik / Vitrocéramique / Vitrocerámica

3 4D18013008A Guarnizione 10x3 (5m) / Gasket 10x3 (5m) / Dichtung 10x3 (5m) / Joint 10x3 (5m) / Junta 10x3 (5m)

3 4D18013008C Guarnizione 10x3 (100m) / Gasket 10x3 (100m) / Dichtung 10x3 (100m) / Joint 10x3 (100m) / Junta 10x3 (100m)

4 4D14120065100 Supporto vetro / Glass support / Scheibe Halterung / Support Vitre / Soporte cristal

5 4130200490200 Porta ghisa / Cast iron door / Tür aus Güsseisen / Porte en fonte / Puerta de arrabio

6 4D14120069100 Gancio maniglia / Handle hook / Haken Türgriff / Crochet poignée / Gancho tirador

7 412008062 Spina / Plug / Führungsbolzen / Fiche / Espina

8 41802003000 Treccia Ø 12 (5mt) / Braid Ø 12 (5mt) / Dichtung Ø 12 (5mt) / Tresse Ø 12 (5mt) / Trenza Ø 12 (5mt)
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IDRO SATURNO 24
Gruppo caricamento pellet / Pellet feed group / Pellet Fördergruppe / Groupe chargement du pellet /
Grupo de carga pellet
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41451503100 Motoriduttore 2rpm / Gear motor 2rpm / Getriebemotor 2rpm / Motoréducteur 2rpm / Motorreductor 2rpm

2 41801703700 Gommini antivibrante / Vibration damper rubber / Rammschutz Gummi / Caoutchouc antivibratoire / Cauchitos
antivibración

3 41201800700 Boccole / Bushing / Buchse / Douille / Abrazadera

4 41411779331 Supporto motoriduttore / Gearmotor support / Schneckenmotor Gestell / Support motoréducteur / Soporte
motorreductor

5 4120398 Connettore motoriduttore-coclea / Reduction motor-feed screw connector / Verbindung Getriebemotor-Schnecke /
Connecteur motoréducteur-vis sans fin / Conector motorreductor-cóclea

6 41411926940 Gruppo alimentazione / Feed screw / Förderschnecke / Vis sans fin / Cóclea de carga

7 41801600400 Guarnizione gruppo caricamento / Loading group gasket / Fördergruppe Dichtung / Joint groupe de chargement /
Junta por grupo de carga

8 41801702600 Disaccoppiatore coclea / Feed screw gasket / Dichtung Pelletrutsche / Joint vis sans fin / Desacoplador cóclea
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IDRO SATURNO 24
Gruppo accensione / Ignition group / Entzündung Gruppe / Groupe d'allumage / Grupo ignición
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4130200480000 Braciere ghisa / Cast iron brazier / Brennschale aus Guß / Brasero en fonte / Brasero de arrabio

2 41801601500 Guarnizione tasca braciere / Combustion pot container gasket / Brenntopfkasten Dichtung / Joint récipient brasero /
Junta contenidor brasero

3 41801602300 Guarnizione codolo / Gasket / Dicktung / Joint / Junta

4 41311803500 Codolo pressofuso / Die-cast rod / Druckguss Stange / Tige moulée sous pression / Vástago fundido a presión

5 41601601000 Condotto candeletta / Sparkplug conduit / Zündkerzenkanal / Conduit bougie / Conducto bujía

6 41201601500 Anello arresto candeletta / Sparkplug stop / Züdkerzestopper / Butée bougie / Tope bujía

7 4D145210100 Candeletta 300 Watt / Sparkplug 300 Watt / Zündkerze 300 Watt / Bougie 300 Watt / Bujía 300 Watt

7 41451308150 Kit 25 candelette 315 Watt / 25 Sparkplugs 315 Watt kit / Bausatz 25 Zündkerzen 315 Watt / Kit 25 Bougies 315 Watt
/ Kit 25 Bujías 315 Watt
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IDRO SATURNO 24
Gruppo elettrico ed elettronico / Electrical and electronic group / Elektrische und elektronische Gruppe /
Groupe électrique et électronique / Grupo eléctrico y electrónico
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4012062 Sonda NTC a filo per acqua / Water NTC temperature sensor / Wassertemperaturfühler NTC / Sonde température
eau NTC / Sonda temperatura agua NTC

2 41451703600 Sonda fumi / Smoke sensor / Rauchsonde / Sonde fumées / Sonda humos

3 4160240 Sonda temperatura ambiente / Room temperature sensor / Raumtemperaturfühler / Sonde température ambiance /
Sonda temperatura aire

4 41451800900 Ventilatore tangenziale / Warm air fan / Luftgebläse / Ventilateur air / Ventilador aire

5 4D1452004801 Cablaggio elettrico / Electrical wiring / Elektrische Verkabelung / Câblage électrique / Cableado eléctrico

6 41451104100 Presa con fusibile / Socket with fuse / Steckdose mit Sicherung / Prise avec fusible / Toma con fisible

6 4D14513084 Cavo con spina Shucko / Cable with Shucko plug / Kabel mit Schucko Steckdose / Cable avec fiche Shucko / Cable
con enchufe Schucko

7 4160482 Pressostato 0,4 mbar / Pressure gauge 0,4 mbar / Druckwächter 0,4 mbar / Pressostat 0,4 mbar / Presostato 0,4
mbar

8 4120631A Tubicino siliconico - 5m / Silicon tube - 5m / Silikonrohr - 5m / Petit tuyau en silicone - 5m / Tubo silicónico - 5m

9 41452004400C Scheda madre / Motherboard / Hauptplatine / Carte mère / Tarjeta madre

10 41801902500 Spirale / Spiral / Spiral / Spirale / Espiral

10 41801902500A Spirale / Spiral / Spiral / Spirale / Espiral

11 41451204700 Cavo flat / Flat cable / Flat-Kabel / Cable flat / Cables flat

12 4D1451303300 Pannello comandi grafico / Graphic control panel / Graphische Bedienblende / Tableau de commande / Panel de
mandos gráfico

13 4D145201030 Modulo Wi-fi / Wi-fi module / Wi-Fi-Modul / Module Wi-fi / Módulo wifi

14 4D1452006500 Cavo flat / Flat cable / Flat-Kabel / Cable flat / Cables flat

15 41450901100 Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C

16 412007004 Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C
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IDRO SATURNO 24
Gruppo aria comburente / Combustion air group / Verbrennungsluft Gruppe / Groupe air comburant /
Grupo aire comburente
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41602007690 Tubo aspirazione / Air inlet pipe / Lufteingangsrohr / Tuyau entrée d'air / Tubo entrada aire

2 41402049331 Supporto tubo aspirazione / Aspiration pipe support / Absaugung Rohr Halterung / Support tuyau aspiration / Soporte
tubo aspiración

3 41801601700 Tubo aspirazione camera di combustione / Combustion chamber intake pipe / Ansaugrohr der Brennkammer / Tuyau
d'aspiration de la chambre de combustion / Tubo de succión de la cámara de combustión

4 41801601900 Tubo aspirazione pulizia vetro / Inlet pipe for cleaning glass air / Glassreinigungs Lufteingangsrohr / Tuyau entrée
pour l'aire de nettoyage du vitre / Tubo entrada por l'aire de limpieza vidrio

5 41411938350 Scatola aria completa / Air box / Luft Kasten / Boîte de l'air / Caja aire

5a 41401813310 Flangia guarnizione tubo aria / Air pipe gasket flange / Luftrohr Dichtungsflansch / Bride de joint de tuyau d'air / Brida
de la junta del tubo de aire

5b 41801900800 Guarnizione / Gasket / Dichtung / Joint / Junta
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IDRO SATURNO 24
Gruppo scambiatore / Exchanger group / Austauscher Baugruppe / Groupe échangeur / Grupo
intercambiador
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D12013060 Gancio "Mano fredda" / Hook "Cold hand" / Haken "Kalte Hand" / Crochet "Main froide" / Gancho "mano fría"

2 41402047810 Leva movimento turbolatori / Tturbulator movement lever / Turbulatorbewegungshebel / Levier de mouvement du
turbulateur / Palanca de movimiento del turbulador

3 41402048040 Turbolatore / Turbulator / Turbulator / Turbulateur / Turbulador

4 41152001201 Pannello vermiculite / Vermiculite panel / Paneel aus Vermiculite / Panneau vermiculite / Panel en Vermiculite

5 41802005800 Guarnizione coperchio caldaia / Boiler cover gasket / Kessel Deckeldichtung / Joint de couvercle de chaudière /
Junta tapa caldera

6 4140204814000 Coperchio caldaia / Boiler cover / Kessel-Deckel / Couvercle chaudière / Tapa caldera

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.www.pieces-de-poele.com
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IDRO SATURNO 24
Gruppo componenti idraulici / Hydraulic components group / Hydraulische Komponenten  / Groupe de
composants hydrauliques / Grupo de componentes hidráulicos
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41502001700 Kit idraulico pompa / Pump hydraulic kit / Pumpenhydrauliksatz / Kit hydraulique pompe / Kit hidráulico de bomba

1a 41501500601 Circolatore OTMSL Wilo Para PWM 7 / Water circulation pump OTMSL Wilo Para PWM 7 / Umwälzpumpe OTMSL
Wilo Para PWM 7 / Pompe de circulation OTMSL Wilo Para PWM 7 / Bomba de circulación agua OTMSL Wilo Para
PWM 7

1a 41502002100 Kit motore circolatore OTMSL Wilo Para PWM 7 / Circulation pump motor kit OTMSL Wilo Para PWM 7 / Motor kit
der pumpe OTMSL Wilo Para PWM 7 / Kit moteur de circulation OTMSL Wilo Para PWM 7 / Kit motor bomba de
circulación agua OTMSL Wilo Para PWM 7

1a 41502000200 Valvola by pass / By pass valve / Ventile By Pass / Soupape By Pass / Valvùla by pass

1a 41501103300 Valvola di sicurezza 3 bar / Maximum pressure valve 3 Bar / Sicherheitsventil 3 Bar / Soupape de pression maximale
3 Bar / Válvula máxima presión 3 Bar

1a 41451108000 Pressostato H20 di minima / Pressur switch H2O / Druckwächter H2O / Pressostat H2O / Presostato H2O

2 41207910 Kit guarnizioni impianto idraulico / Hydraulic system gasket kit / Dichtungsbausatz für Hydraulikanlage / Kit de joints
pour l'installation hydraulique / Kit de juntas de la instalación de fontanería

3 41502001100 Tubo "A" circolatore caldaia / Boiler circulator tube "A" / Kessel Zirkulatorrohr "A" / Tube de circulation de chaudière
"A" / Tubo circulador de caldera "A"

4 41502001300 Tubo mandata impianto / Delivery tube / Vorlaufrohr / Tuyau refoulement / Tubo de envío

5 41502001200 Tubo "B" circolatore caldaia / Boiler circulator tube "B" / Kessel Zirkulatorrohr "B" / Tube de circulation de chaudière
"B" / Tubo circulador de caldera "B"

6 41502000100 Tubo Flex / Flex tube / Flexrohr / Tube flexible / Tubo flexible

7 41801201600 Tubo flessibile antivibrazione / Anti-vibration flex-pipe / Schlauch schwingungsdämpfend / Tuyau flexible
antivibrations / Tubo flexible antivibraciones

8 41502001400 Tubo raccordo 3/4" / Connecting pipe 3/4'' / Verbindungsrohr 3/4'' / Tuyau de raccordement 3/4'' / Tubería de
conexión 3/4''

9 41502001500 Tubo raccordo 1/2" / Connecting pipe 1/2'' / Verbindungsrohr 1/2'' / Tuyau de raccordement 1/2'' / Tubería de
conexión 1/2''

10 41502001600 Raccordo valvola sfogo / Relief valve connection / Überdruckventil Anschluss / Connexion de la soupape de
décharge / Conexión de la válvula de alivio

11 41501100800 Tubo di mandata acqua da caldaia / Boiler water delivery tube / Vorlaufrohr Wasser vom Kessel / Tuyau de
refoulement eau de la chaudière / Tubo de envío de agua de la caldera

12 41450901100 Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C / Clickson 95°C

13 4012062 Sonda NTC a filo per acqua / Water NTC temperature sensor / Wassertemperaturfühler NTC / Sonde température
eau NTC / Sonda temperatura agua NTC

14 4120779 Valvola di sfiato / Vent valve / Entlüftungsventil / Soupape de dégagement / Válvula respiradero

15 41501200500 Valvola sfiato 3/8" / Vent valve 3/8" / Entlüftungsventil 3/8" / Soupape dégagement 3/8" / Válvula respiradero 3/8"

16 4120775 Vaso espansione (6 l) / Expansion vessel (6 l) / Expansionsgefäß (6 l) / Vase d'expansion (6 l) / Vaso de expansión
(6 l)
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IDRO SATURNO 24
Gruppo fumi / Smoke group / Rauchgruppe / Groupe fumées / Grupo de humos
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41801100100 Guarnizione adesiva voluta fumi / Adhesive gasket smoke volute / Haftenddichtung Rauchvolute / Joint adhesive
volute fumées / Junta adhesiva voluta humos

2 41451201750 Ventilatore fumi / Smoke exhausted fan / Rauchabsauggebläse / Ventilateur aspiration fumées / Ventilador
aspiración de humos

3 41402049910 Flangia guarnizione fumi / Smoke gasket flange / Rauch Dichtungsflansch / Bride de joint de fumée / Brida de junta
de humo

4 41802001001 Guarnizione fumi / Smoke gasket / Rauchabzug Dichtung / Joint fumées / Junta humos

5 4140204984000 Scatola fumi / Smoke box / Rauchabzug / Boîte à fumée / Caja humos

6 41402050430 Staffa scatola fumi / Smoke box bracket / Bügel der Rauchabzug / Support de boîte à fumée / Suporte Caja Humos

7 41402053210 Staffa tubo fumi / Smoke pipe suport / Haltebügel Rauchrohr / Support tuyau de fumées / Soporte tubo humos
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IDRO SATURNO 24
5018002 botola pellet / 5018002 botola pellet / 5018002 botola pellet / 5018002 botola pellet / 5018002
botola pellet
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1a 4D2412230130 Sportello di caricamento pellet / Pellet loading door / Klappe Pelleteinfüllung / Porte de chargement des pellets /
Puerta de carga pellet

1b 4D2401835836 Sportello caricamento pellet / Pellet loading hatch / Klappe Pelleteinfüllung / Trappe de chargement pellet / Puerta
carga pellet

1b 5018002 Botola pellet completa / Complete loading pellet door / Pellet Ladeklappe komplett / Trappe de chargement des
granulés complète / Puerta de carga pellet completa

2 4D18013022 Guarnizione 230X160 mm / Gasket 230X160 mm / Dichtung 230x160 mm / Joint 230X160 mm / Junta 230X160 mm

3 4D241183073 Scivolo di caricamento pellet / Pellet loading chute / Pellets-Einfüllrutsche / Goulotte de chargement de pellets /
Rampa de carga pellet

4 4D241183541 Staffa / Bracket / Bügel / Etrier / Abrazadera

5 4D24018366463 Imbuto pellet / Loading funnel / Pellet Förderelement / Entonnoir de chargement / Embudo de carga

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.www.pieces-de-poele.com
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IDRO SATURNO 24
5020015 Kit gambe / 5020015 Support kit  / 5020015 Füße / 5020015 Pieds d'appui / 5020015 Pies de apoyo
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 5020015 Kit gambe / Leg kit / Beinkit / Kit de jambe / Kit de pierna
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